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Abstract
THE HISTORIOSOPHICAL ASPECT OF THE WORK OF GOD OR SONGS OF LIBERATED VIENNA
BY WESPAZJAN KOCHOWSKI

The historiosophical aspect of the work The Work of God or Songs of Liberated Vienna by Wespazjan
Kochowski is visible already in its title. It is based on a providential interpretation of the history of
the nation and the actions of its royal representatives. The victory over Turks at Vienna is perceived
as the work of the Providence whose armed force is King John III Sobieski. The latter was made
a knight of Christ who has a special mission to save Christian Europe from the Turkish invasion. He
is perceived as an incarnation of one of the leaders of the first crusade, Godfrey of Bouillon, which
results in recognizing the Polish army and allied forces as crusaders. The history of wars against
pagans is revised in the historical reality of the 17" century. Kochowski interprets it in religious and
moral terms. The grounds for this reasoning is the Sarmatians’ conviction about Poland being the
bulwark of Christendom and its defensive role against the Turkish expansion.
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Bitwa pod Wiedniem, stoczona 12 wrzesnia 1683 r. pomi¢dzy wojskami polsko-
-cesarskimi, dowodzonymi przez Jana III Sobieskiego, a osmanska armig pod
przywodztwem wezyra Kara Mustafy wydata w calej Europie obfity plon w postaci
okoliczno$ciowego pismiennictwa. Pewien obraz skali tej literackiej produkcji daje
nienowa juz przeciez, jednak reprezentacyjna dla tematu ksigzka Jerzego Slizinskie-
go!. Entuzjazm chrzescijanskiego $wiata i narodow od stuleci doswiadczajgcych
tureckiego ucisku wyrazat si¢ nie tylko w laudacjach, gratulatoriach, dzigkczy-
nieniach itp., ale réwniez w hucznym fetowaniu (religijnym i §wieckim) wiktorii,
ktorej znaczenie dla przyszitych loséw kontynentu, a przede wszystkim stosun-
kéw politycznych z Imperium Osmanskim zostato natychmiast ocenione jako

1. Slizinski, Jan 111 Sobieski w literaturze narodéw Europy, Warszawa 1979; B. Klimaszewski,
Jan 111 Sobieski w literaturze polskiej i zachodnioeuropejskiej XVII i XVIII wieku, Krakow 1983.
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przetomowe w historii Europy. Stawa polskiego monarchy i jego armii osiggne-
ta wowczas swe apogeum, cho¢ nalezy przypomniec, ze juz po zwycigskiej bitwie
pod Chocimiem z 1674 r. byt on dla wielu narodéow bohaterskim pogromcg Turkéow
i wybawicielem §wiata chrzescijanskiego. Bez przesady dopowiedzie¢ mozna, ze
trwa ona nieprzerwanie do dzis.

Reakcje rodzimych poetdow i okoliczno$ciowych wierszopisow na wygrang bi-
twe nie byly nazbyt liczne, co podkreslat juz znamienity badacz okoliczno$ciowe;j
poezji politycznej Juliusz Nowak-Dluzewski®. Przewyzszaja je nawet jako§ciowo
utwory powstate po wiktorii chocimskiej. Wiedenskiemu zwyciestwu poswigcili
uwage anonimowi tworcy, np. Opisanie potrzeby wiederskiej Anno Domini 1683,
Pociecha najjasniejszego kréla Polski po zwycigstwie wiedenskim, Sol Sarmaticus*
czy autorzy incydentalnie stajacy si¢ okolicznosciowymi rymopisami, jak Woj-
ciech Bartochowski (Fulmen Orientis)’, Herman Drobiszewski (Opisanie roku
1683 i oblezenia wiedenskiego ze Selimem softanem czwartym przez Wezyra)®, Jan
Wojciech Rola Janicki ({lo triumphale wsrod zwycieskich aplauzow triumfujgcej
Europy w echowym brzmieniu przedstawione; Oda Poloniae sub tempus belli Vien-
nensis 1683; Bellaria Martis Sarmatici...)’. Wérdd piewcow wiedenskiej wiktorii
nie zabraklo réwniez poetdw minorum gentium, jak Stanistaw Jozef Biezanowski
(Wschéd bizantynski w Austrii i na Wegrzech na tryumf wystawiony)® i Wojciech
Stanistaw Chroscinski (Trgba wiekopomnej stawy i pamieci najjasniejszego i nie-
zwycigzonego Jana Il [...] wiedenskq i parkanskq oraz z Turczynem wiktoryjq opie-
wajgce wraz z tacinskim thumaczeniem tego utworu Tuba vocalis)’. Cze$¢ oddaja,
podobnie jak w okresie po zwycigstwie chocimskim, obywatele waznych miast,
np. Gdanska'?. Glos zabierajg rowniez, co bylo zasada, akademiccy wyktadowcy
poetyki, jak Krzysztof Cyboni, Jakub Grandius, Marcin Oslinski, Andrzej Zyg-
munt Paschacy, Mateusz Praetorius'!. Wypowiadajg sie rowniez tworcy z wyzyn
owczesnego poetyckiego Parnasu — Wactaw Potocki, ktéry rozrzucit refleksje na
temat wyprawy pod Wieden i towarzyszacych jej okoliczno$ci w Moraliach oraz
Ogrodzie nieplewionym"?, a takze Wespazjan Kochowski — §$wiadek naoczny wiel-
kiego zwycigstwa.

2 J. Nowak-Dtuzewski, Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Dwaj krélowie rodacy, wyd.,
oprac. i postowie S. Nieznanowski, Warszawa 1980, s. 119, 122. Zob. ibidem, rozdz. III: Wieden, s. 119-147.

3 Wyd. R. Montusiewicz, A. Maksym, ,,Akcent” 1983, nr 3(13), s. 7-11.

*J. Nowak-Dtuzewski, op. cit., s. 142-143.

5 Ibidem, s. 132-133.

¢ Ibidem, s. 125-127.

7 Ibidem, s. 130-132, 136-140, 222.

8 Ibidem, s. 134.

% Ibidem, s. 127-130. Zob. M. Troscinska, Okolicznosciowa poezja polityczna Wojciecha Stani-
stawa Chroscinskiego, ,,Studia Filologiczne” 2001, t. 2, s. 157-163.

10 E. Kotarski, Muza gdanska Janowi III 1673—1696, Wroctaw 1985.

11 J. Nowak-Dtuzewski, op. cit., s. 140-142.

12 Tbidem, s. 144.
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Ten ostatni opublikowal w roku 1684 w Krakowie w drukarni krolewskiego
typografa Wojciecha Goreckiego Dzieto Boskie albo Piesni Wiednia wybawione-
go i inszych transakcyjej wojny tureckiej w roku 1683 szczesliwie rozpoczetej®.
Utwor poprzedzit wierszowang dedykacija skierowang do krélewicza Aleksandra
Sobieskiego, a zakonczyt uwagami do czytelnika o tematyce osobistej i ideowe;].
Srodek wypehia sto dziesieé numerowanych oktaw, co z duzym prawdopodobien-
stwem nalezy uzna¢ za wplyw modelu stroficzno-wersyfikacyjnego dzieta Torquata
Tassa w ttumaczeniu Piotra Kochanowskiego!. To niejedyne nawigzanie do dzie-
fa wydanego w 1618 r., a wiec niewiele przed stynna pierwsza wojng chocimska
z 1621 r. Tytul utworu Kochowskiego réwniez przypomina dzieto Tassa-Kocha-
nowskiego!®. Po ostatniej strofie umieszczona zostata informacja o koncu piesni
pierwszej, co do dzi$ prowokuje do dyskusji na temat zamystu Kochowskiego
zapowiadajacego w tytule utworu opiewanie nie tylko wiedenskiej wiktorii, ale
réwniez przebiegu wojny tureckiej 1683 r., a wigc — co mozliwe — dwoch bitew pod
Parkanami i potyczek zwigzanych z po$cigiem rozproszonego wojska tureckiego,
a takze powrotem armii Sobieskiego do kraju (tematy te zagoszczg w psalmach
Psalmodii polskiej). W przedostatniej oktawie zapowiadane s kolejne dziatania
Sobieskiego, co jest sygnatem tresci nastgpne;j, niestety nienapisanej czgsci. W kon-
tek$cie informacji o koncu pierwszej piesni tytut dzieta brzmi jak zapowiedz ko-
lejnych. Wieden to z kolei pierwszy akt ,,wojny tureckiej w roku 1683 szczesliwie
rozpoczetej”. Tym bardziej ze sto dziesig¢ oktaw poprzedza osobny tytul odnoszacy
si¢ bezposrednio do bitwy pod Wiedniem i jej zwycigskiego polskiego krola: Piesni
Wiednia wybawionego szczesciem i mestwem niezwycigzonego monarchy Jana 111
Krola Polskiego, Wielkiego Ksiecia Litewskiego etc., etc.

Wiasciwy utwér, odjawszy rame, ma zatem dwa tytuly. Pierwszy odstania
historiozoficzny zamyst autora — pomini¢ta w nim zostata osoba Sobieskiego
jako zwycieskiego wodza, a cato$¢ sprawcza wiktorii autor przypisat Bogu'e.
Kochowski, stylizujac tytut wedtug wzoru Tassa-Kochanowskiego, wprowadzit

13 Zob. ibidem, s. 122—125; M. Eustachiewicz, Wstgp, [w:] W. Kochowski, Utwory poetyckie.
Wybor, oprac. M. Eustachiewicz, Wroctaw 1991, s. LIII-LX.

14 Oktawg napisal rowniez swa Trgbeg wiekopomnej stawy... Wojciech Stanistaw Chro$cinski.

15 M. Eustachiewicz, op. cit., s. LVI.

16 Zwycigstwa or¢za polskiego czgsto byly postrzegane w planie Opatrzno$ci. Przyktadem
bitwa pod Beresteczkiem z 1651 r., ktdrej towarzyszyly historiozoficzne interpretacje tej wiktorii,
np. w dziele Jakuba Suszy Phoenix tertiato redivivus albo obraz starozytny chetmski Panny i Matki
Przenaswigtszej stawq cudownych swoich dziet ozyly (zob. W. Pawlak, Jakub Susza — zapomniany
Swiadek i historiograf bitwy pod Beresteczkiem, [w:] Wojny, bitwy i potyczki w kulturze staropolskiej,
red. W. Pawlak, M. Piskata, Warszawa 2011, s. 211-235). Historiozoficzne ujgcia sygnalizowali
autorzy w tytulach, czego przyktadem dzieto Jozefa Bartlomieja Zimorowica (Lwow, Rusi stolica,
od Turkow, Tataréw, Kozakow, Multanow roku M.D.C.L. X.X.I.I. obl¢zony, od Boga cudownie ura-
towany, przez Bartlomieja Zimorowica, konsula tegoz miasta opisany (Leopolis a Turcis, Tataris,
Cosacis, Moldavis obsessa), [w:] idem, Historya miasta Lwowa, krélestw Galicyi i Lodomeryi stolicy,
z opisaniem dokladnem okolic i potroynego oblezenia, [...] praca M. Piwockiego [...] przetozona
i tegoz naktadem [...] wydana, Lwow 1835).
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»Zamiast imienia bohatera — wlasciwego sprawce zwycigstwa”!’, wilaczajac
odsiecz wiedenska w Boski plan teologii historii, nadajac jej glebszy sens meta-
fizyczny. Autor sktania w ten sposob odbiorcg do odczytywania polityczno-militar-
nych dziatan w szerszej perspektywie. Jest ona niezbg¢dna do zrozumienia utworu,
ktorego aksjologia przesunigta zostata w sfere pozarealna i pozarozumowa, a wiec
historiozoficzng i metafizyczng. Tak skonstruowany tytut ma utatwi¢ zrozumienie
roztozonych w utworze akcentow, ale rowniez jest swoistym wytlumaczeniem si¢
z odstepstwa od realizowania w pelni modelu wielkiej epiki heroicznej. Kochowski
jest dos¢ konsekwentny w stosowanych uktadach dzigkczynno-laudacyjnych. Kro-
la, nie Boga, uhonorowat jako sprawce wiktorii w oktawie pierwszej gtownej czesci
dzieta, czyli zgodnie z tresciag nadanego jej odrebnego tytutu, o czym wspomniano:

Moznego Kroéla wiekopomne dziéta
Ojczystym rymem wspomni, Klijo che¢tna,
Ktore lub stawa $wiatu ogtosita,

Jednak potomno$¢ niech bedzie pamietna,
Jako posoki bisurmanskiej sita

Z jego przywodu leje szabla skrzetna,
Kedy przeszedszy Odry i Dunaje,
Piorunem wojny poganom sig¢ staje'®.

Zapleczem historycznym Dzieta Boskiego albo Piesni Wiednia wybawionego
jest napisane przez Kochowskiego i wydane w tym samym roku i w tej samej
oficynie Wojciecha Goreckiego lacinskie dzietko historyczne dedykowane Jaku-
bowi Ludwikowi Sobieskiemu zatytutowane Commentarius belli adversum Turcas
ad Viennam et in Hungaria Anno Ch[risti] 1683 gesti. Doda¢ réwniez nalezy,
ze w tym samym roku opublikowat Kochowski pierwsza czgs¢ swego czteroto-
mowego dzieta Annales Poloniae...", ktorg zadedykowal Janowi II1. Zrezygnowa-
nie w Dziele Boskim... z wielu nazwisk uczestnikow bitwy wiedenskiej, skrotowos¢
opisu tejze, pominigcie wielu szczegdtow staje sie w tym konteks$cie zrozumiate,
szczegolnie wobec modelu eposu historycznego, dominujacego w polskiej epice
XVII stulecia. Historyczny szczego6t ustgpi¢ musi interpretacji historii, a sama
historia — historiozofii. W dodatku Do czytelnika poeta pisat:

A ze taka oktawa, ktora z o$mi wierszow strofe sktada, nazwisk i imion wielkich
ludzi na tej wojnie przy Krolu Jego Mosci obecnych zawrzec¢ nie mogta, dlatego te
specificationes albom krotko na margines potozyt, albo fusius je ktade w Kommen-
taryjuszu tejze wojny, ktory propediem na $wiat po tacinie wynis¢ ma.

7M. Eustachiewicz, op. cit., s. LVI.

18 W. Kochowski, Dziefo Boskie albo Piesni Wiednia wybawionego i inszych transakcyjej wojny
tureckiej w roku 1683 szczesliwie rozpoczetej, [w:] idem, Utwory poetyckie..., s. 365-366. Wszystkie
cytaty utworow Kochowskiego pochodza z tego wydania. W nawiasach zaznaczono numery oktaw.

1 Dzieje ojczyste, ktore zaczat spisywac od $mierci Whadystawa IV (1648), podzielit na okresy
siedmioletnie zwane ,.klimakterami” i publikowat je w kolejnych tomach w latach 1683, 1688,
1698, pozostawiajac tom czwarty w rekopisie. Wydany on zostat: W. Kochowski, Roczniki Polski.
Klimakter czwarty (1669-1673), wyd. L.A. Wierzbicki, Warszawa 2011.
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Dowiadujemy si¢, ze Dzielo Boskie... opublikowane zostato przed tacinska
relacja, czyli niejako w naturalnym porzadku — pochwalny poemat epicki i uszcze-
gotowiony komentarz do niego. Kochowski nie chciat zrobi¢ z Dziela Boskiego...
historycznej relacji, w ktorej kronikarski detal i obiektywizm narracji przestonityby
ogolne przestanie o prowidencjalnej wymowie. Commentarius belli... ze zmienio-
nym nieco tytulem (na Brevis commentarius...) w czgsci wlasciwej, czyli po dedy-
kacji krolewiczowi Sobieskiemu, nie jest tez, wbrew tytutowi, krotkim dzietkiem.
Relacja z wyprawy zajmuje dziewigédziesiat trzy strony (oddzielng paginacje ma
dedykacja Jakubowi Sobieskiemu) i obejmuje szczegdlowy zapis wydarzen wy-
prawy z uwzglednieniem nazwisk wszystkich najwazniejszych uczestnikow strony
polskiej, cesarskiej, sojusznikow i wrogéw, daty dzienne i przyporzadkowane im
zdarzenia, a takze odniesienia do wezesniejszych faktow historycznych. Porownujac
Brevis commentarius... 1 Dzielo Boskie..., nie mamy watpliwo$ci, w ktorym dziele
odstania si¢ Kochowski historyk, a w ktorym poeta, mimo ze autor tych dzietek
w historycznej relacji umiescit kilka poetyckich tacifiskich cytatow. Zwiazane sg
one z opisem tryumfalnych budowli okolicznosciowych, licznych okazjonalnych
kompozycji emblematycznych. Kochowski przytoczyt widniejace na nich inskryp-
cje ku czci zwycigskiego monarchy 1 jego najstarszego syna, a dzieto zwienczyt
panegirycznym elogium na cze$¢ Jana I1I Sobieskiego®® — pogromcy otomanskiego
ksi¢zyca, ktorego kreacji towarzyszy udana antykizacja i czeste w przypadku tego
monarchy kojarzenie go ze stynnym raportem Juliusza Cezara: Veni, vidi, vici*'.

O tym, iz Kochowski poczuwat si¢ do obowigzku wyspiewania wiedenskiego
zwycigstwa, Swiadcza wyznania poczynione w postowiu Dzieta Boskiego... i fakty
z zyciorysu poety. Zacznijmy od tych drugich. Z ukochanym monarchg nie byt
Kochowski zwigzany od poczatku panowania. Co prawda jego wybor na tron
krolewski uczcit panegirykami: Piast za taskq Bozq... oraz Krolewska na tron dro-
ga...”*, awydane w tym samym roku Nieproznujgce proznowanie... zadedykowat

20 Utwor cieszyt si¢ duza popularnoscia. Jego obecnos¢ w wielu r¢kopisach odnotowat Juliusz
Nowak-Dhuzewski (op. cit., s. 142, 226). Uznat on tez elogium za anonimowe. Tymczasem najpraw-
dopodobniej dzietko Kochowskiego Commentarius belli... wprowadzito w obieg czytelniczy ten tekst.

2 Odwotania do Cezarowych stow pojawiaja si¢ dos¢ czesto w tacinskiej tworczosei okoliczno-
sciowej z okazji wiktorii wiedenskiej. Przyktadowo nawigzat do nich Jan Wojciech Rola Janicki w fo
triumphale... i w epigramatach zatytutowanych Bellaria Martis Sarmatici (zob. J. Nowak-Dtuzewski,
op. cit.,s. 131, 137). Byl to obiegowy topos laudacyjny w tworczosci panegirycznej i oratorstwie. Do
stow Cezara odwotal si¢ Andrzej Patrycy Nidecki w 1579 r., witajac Stefana Batorego powracajacego
z wyprawy, ktorej celem byto odbicie Potocka. Zob. A.P. Nidecki, Trzy mowy gratulacyjne z okazji
zwycigstwa nad Moskwicinami, oprac. B. Awianowicz, Warszawa 2016, s. 49-51.

22 Zob. M. Tro$cinska, Sarmata tragiczny. Poetycki wizerunek Jana III Sobieskiego, ,,Kicleckie
Studia Filologiczne” 2000, nr 14, s. 44-45. W drugim z wymienionych utworéw pojawiaja si¢
akcenty mesjanskie i ujgcia postaci Sobieskiego wlasciwe dla Dziela Boskiego...: ,,1ze$ bicz na po-
gany damy¢ tytut zgodny, / Rycerz Chrystuséw, i mur chrzescijanskiej wiary, / I zguba niewolnice
potomkow Agary [...]. Bedzie¢ Europa insze elogia kowa¢ / W marmurach. My za$ w sercach mu-
simy rysowac, / Ize§ Ojcem ojczyzny: najbardziej z tej proby, / Gdy wprzod jej catos¢ ktadziesz niz
swoje ozdoby” (W. Kochowski, Liryka polskie w ,, Nieproznujgcem proznowaniu” napisane, wyd.
K.J. Turowski, Krakow 1859, s. 321).
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pierworodnemu synowi Sobieskich, krolewiczowi Jakubowi Ludwikowi, to jednak
dopiero opublikowanie powaznego dzieta historycznego, pierwszego tomu rocz-
nikdéw: Annalium Poloniae ab obitu Viadislai IV Climacter primus i ofiarowanie
go Janowi III zwrocito uwage wiadcy na poete i jego dokonania. Mianowat go
swym oficjalnym historiografem (historiographus privilegiatus), wtaczyt w poczet
dworzan, podwyzszyt pensje z 500 ztotych do 1000 dochodu z zup wielickich
i wreszcie, co dla niniejszego tematu najwazniejsze, wezwat do towarzyszenia
mu w wyprawie wiedenskiej jako historiograf i upowaznit do opisania tego wy-
darzenia®. Wida¢ wyraznie, ze patronat krolewski zainicjowany tak zaszczytnymi
tytutami 1 awansami zobowigzywat do uczczenia wielkiego zwycigstwa i1 ziem-
skiego jego sprawcy.

Z kolei w lapidarnych uwagach zawartych w Do czytelnika dat Kochowski wy-
raz swego przywigzania i podziwu dla krola oraz wyjawil cel dzietka. Topicz-
ne wyrazy skromnosci nalezy przy tym pomina¢, a do takich zaliczy¢ mozna stowa
o wiasnej nieudolnos$ci, wyznanie o porzuceniu juz dawno tworzenia polskiej
poezji** na rzecz historiografii, uwagi o konieczno$ci przemys$lenia napisanych
utwordw i oddalenia ich publikacji w czasie czy wreszcie o pospiechu wynikajacym
z ponaglajacej okolicznos$ci 1 wplywajacym (wedtug poety negatywnie) na walor
sztuki poetyckiego stowa. Poeta ma przy tym nadzieje, ze z Boza pomoca bedzie
czas podnies¢ do doskonatosci oddawane drukarskiej prasie dzieto, poprawic je
iukonczy¢. W ten sposob Kochowski zabezpieczyt si¢ przed gtosem krytyki i uczy-
nit zados¢ formule captatio benevolentiae. Jednak nie te wypowiedzi sg w tym
momencie najwazniejsze, a zdania ujawniajace cel podjetej pracy:

Ale jako ong Memnonowg statu¢ wschodzacego stonica promienie vocalem czynity,
tak i mnie na wszytek $wiat stawna Jego Krolewskiej Mosci Pana naszego mitosci-
wego wiktoryja wiedenska porzucony enthusiasmum poeticum wskrzesiwszy, fecit
verba conari, aby numeris patriis chwalebnego zwyciestwa stawa migdzy narodem
naszym rozchodzita sig¢, gdyz aby kto jezykiem polskim wydat, dotad nie wiem.

Autor Dziefa Boskiego... to zatem poeta wskrzeszony przez istotng z punk-
tu widzenia historycznego, narodowego, a takze religijnego okolicznos¢. Porow-
nanie zadania, przed jakim staje Kochowski, do posagu Memnona jest zgrabnym

3 J. Czubek, Wespazjan z Kochowa Kochowski. Studium biograficzne, Krakéw 1900, s. 150.
W roku wydania narodowego psalterza Sarmatow, czyli Psalmodii polskiej (1695) Jan I1I przyznat
Kochowskiemu urzad wojskiego krakowskiego i podwyzszyt pensje o kolejny tysiac ztotych (ibi-
dem, s. 169).

2+ Zastrzezenia odno$nie do autentyczno$ci tego wyznania zgtosili edytorzy Ogrodu panieriskiego.
Zob. R. Mazurkiewicz, W. Pawlak, Wprowadzenie do lektury, [w:] W. Kochowski, Ogrod panien-
ski, wyd., oprac. i wstep R. Mazurkiewicz i W. Pawlak, Warszawa 2019, s. 11. Jedna z przyczyn
przeniesienia punktu cigzko$ci w swym pisarstwie z poezji na historiografi¢ mogty by¢ ktopoty z cen-
zurg przy publikacji Nieproznujgcego proznowania. Zob. M. Wichowa, Wespazjana Kochowskiego
., Epistolae et scriptum «De censura»” — proba wyjasnienia klopotow poety z cenzurq podczas druku
,, Nieproznujgcego proznowania”, [w:] Epistolografia w dawnej Rzeczypospolitej, t. T: Literatura,
historia, jezyk, red. P. Borek, M. Olma, Krakow 2017, s. 89—104.
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panegirycznym chwytem. Stawa krola i zwycigstwa musi zosta¢ nagto§niona ojczy-
stym wierszem. Autor poematu byt przynajmniej z kilku wzgledow zobligowany do
napisania dzieta — jako poeta, oficjalny historiograf, §wiadek zdarzenia i beneficjent
krolewskiej faski. Pewna rolg odegrata rowniez motywacja religijna. Stefan Niezna-
nowski zauwazyt, ,,iz dla Kochowskiego religia jest kultura. [...] Katolicyzm ma
dla poety znaczenie ponadczasowe, uformowat oblicze kulturowe Europy, w kto-
rej narody miaty swoj czas, wiek XVII jest czasem Polski”*. Kochowski katolik
postrzegat zmagania z potksigzycem, w tym réwniez wyprawe wiedenska, jako
kolejng odstong §wigtej wojny chrzescijanstwa z islamem, krucjate podjeta w celu
ratowania zagrozonej inwazja turecka Europy. Byto to spojrzenie nieodosobnione,
a wynikato z sarmackich przekonan i mitow o wybranstwie Polski, antemurale
christianitatis. W tworczo$ci Kochowskiego idee te zaznaczyly si¢ juz w wierszu
z Nieproznujgcego proznowania zatytulowanym Gora Lyssa depozytem drzewa
Krzyza $. w sendomirskim kraju stawna, w ktérym poeta wyznaczyt moment wy-
branstwa Sarmatow przez Chrystusa juz na Golgocie®®. Najpetniejszy zas wyraz
znalazly w mesjanistycznej kreacji Jana III kréla Sarmatow i sarmackiego naro-
du wybranego w Psalmodii polskiej*’. W Dziele Boskim... Sobieski — bicz bozy
na pogan ogniskuje w sobie wszystkie najwazniejsze aspekty sarmackiej historio-
zofii. Jest wyrazicielem koncepcji przedmurza chrzescijanstwa, misji jego obrony
i uSwietnienia, a takze wybranstwa siebie jako narz¢dzia Bozej opatrznosci. Jest
bohaterem z proroctw?®, wybrancem, nowym Samsonem (LVII; takg paralelg thu-
maczy Kochowski dysproporcje ilosciowe wrogich wojsk). Sktadowe sarmackie;j
historiozofii zaprezentowat autor, piszac o motywacjach Sobieskiego (maja one
réwniez wydzwigk propagandowy, byly tez nagminnie powtarzane we wczesniej-
szej okoliczno$ciowej muzie z okresu pochocimskiego):

Sam jeno Polak, ktorego dzis liczy

Fatalnym biczem na grzbiet swoj poganstwo,
Odbiwszy plony i spore zdobyczy,

Upadte moze dzwigna¢ chrzesécijanstwo®.
Jemu samemu zwycigstw niebo zyczy [...]

On stracit dziada, wuja, stracit brata,
Walczac z pogany przyktadem dos¢ stawnem,

2 S. Nieznanowski, Liryki Wespazjana Kochowskiego. Zarys problematyki, [w:] Wespazjan
Kochowski w kregu kultury literackiej, red. D. Chemperek, Lublin 2003, s. 17.

26 Zob. S. Nieznanowski, Matka Boska w poezji baroku i czaséw saskich, [w:] idem, Studia i wi-
zerunki. O poezji staropolskiej i jej badaczach, Warszawa 1989, s. 60—63; idem, Barokowa poezja
polityczna. Propozycje badawcze, [w:] idem, Studia i wizerunki..., s. 119-120.

27 Zob. K. Obremski, ,, Psalmodia polska”. Trzy studia nad poematem, Torun 1995; E. Kauer,
Sarmacka historiozofia w ,, Psalmodii polskiej” Wespazjana Kochowskiego, [w:] Wespazjan Ko-
chowski w kregu kultury literackiej..., s. 105-122.

28 Zob. M. Eustachiewicz, op. cit., s. LXVII-LXVIIL

» Podobnie w pdzniejszej Psalmodii polskiej: ,[...] aby upadle dzwigat chrzescijanstwo”
(Psalm XXII, w. 5).



70 GRZEGORZ TROSCINSKI

Pokonat bojem pamigtnym u $wiata,

Gdzie Chocim Turkoéw, takze pod Zurawnem.

Jemu cos$ skrycie przewieszczajq Fata,

Co w Alkoranie jest proroctwem dawnem.
(XXXV-XXXVI)

Nie zaskakuje wigc analogia, ktorej dokonat poeta w ostatnim zdaniu postowia
do Dziela Boskiego...: ,,Ktéremu (Bogu — przyp. G.T.) dzigka, ze wiekdw naszych
one szczesliwe za Gotyfreda z Bullionu reviviscunt saecula, gdy virtus Excelsi
$wiatu straszng potencyja otomanska w ramieniu Jego Krolewskiej Mos$ci jawnie
kruszy i w nim samym nadzieja, ze skruszy”. Prowidencjalna wizja dziejow $wiata
zogniskowata si¢ w rzeczywistosci historycznej Polski 1683 r. Historiozoficzna
interpretacja dziejow jest podwdjna. Bog — Pan historii wskrzesza w osobie Jana 111
jednego z przywddcow pierwszej zwycieskiej krucjaty (to przeciez nie tylko wy-
razista aluzja do dzieta Tassa-Kochanowskiego). Polski monarcha jest kolejnym
ucielesnieniem idei walki z niewiernymi, przez niego dziata Bog, jest widomym
znakiem Opatrzno$ci. Moc z wysokosci jest w opisywanym momencie dziejo-
wym ciele$nie umocowana w zbrojnym ramieniu wladcy, pokonujagcym niejed-
nokrotnie wrogdéw chrzescijanstwa i bedacym nadziejg ostatecznego zwyciestwa
nad potksi¢zycem. Analogia do wyprawy krzyzowej nasuwala si¢ bez glebszego
zastanowienia. Sam Sobieski odwotat si¢ do niej w liscie z 13 wrzesnia 1683 r.,
piszac o swej armii do Marysienki: ,,C’est une armee veritablement ressemblante
[a celle], que le grand Godfred menait a la Terre Sainte™ .

Religijny i historiozoficzny wymiar odsieczy wiedenskiej podkreslony zo-
stat w Dziele Boskim... w pobitewnym podzi¢kowaniu cesarza Leopolda ztozonym
Sobieskiemu:

Ale¢ nie tylko austryjackie panstwo,
Lecz zaszczyciles cale chrzescijanstwo.

Po Bogu tobie, wielki kawalerze,

Ten dank nalezy, ze wezyr ztamany.

Ty$ bowiem jeden miecz twdj gwoli wierze

Megzny przypasat na same pogany;

Przez ci¢ Krzyz Panski podwyzszenie bierze,

Dotad od Turka sromotnie deptany.
(CIV=CV)

Dokonujace si¢ moca zwycigstwa i osobg Jana Il podwyzszenie Krzyza,
0 czym wspomina cesarz, to ideowa reminiscencja znamiennych stow: In hoc signo
vinces (Pod tym znakiem zwycigzysz) wypowiedzianych przez cesarza Konstanty-
na [ Wielkiego jako relacja z wizji sennej przed zwycigska bitwa z Maksencjuszem.

30 Jan III Sobieski, Listy do Marysienki (Marii Kazimiery D’ Arquien), s. 287, http://biblioteka.
kijowski.pl/sobieski%20jan%20iii/listy%20do%20mar%20sie%F 1ki.pdf [dostep: 13.06.2023].
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Sobieskiego porownywano do cesarza Konstantyna®', a Kochowski wrecz czy-
ni wyraziste aluzje do znakdéw na chorggwiach wojsk Konstantyna i Sobieskiego,
ktorego kon kieruje si¢ ,,gdzie na choragwiach krzyze” (XLVI). Historiozoficz-
ng wilasnie, ahistoryczng wymowe kurtuazyjnych stéw (pomijajac, ze odbiega-
jacych od prawdy o spotkaniu cesarza z polskim krolem) poglebia odpowiedz
Sobieskiego:

Co w oczach $wiata niedawno si¢ staly

Cuda, wprzod Boskiej trzeba przyznac sile,

Ktory zgniott narod pyszny 1 zuchwaty

I jako r6zga rozpedzit motyle;

[...] Dla prawdziwej wiary

Niestraszny ogien, dziata, miecze, mary.
(CVI-CVI)

Przypisanie zwycigestwa Bogu nie bylo tylko inwencja Kochowskiego. Taka
interpretacje wiktorii wiedenskiej zaproponowat i forsowat Jan III. Swiadectwem
jest stynny list monarchy pisany 13 wrzes$nia 1683 r. do papieza Innocentego XI,
w ktérym poinformowal glowe Kosciota katolickiego o zwycigstwie chrzesci-
jan nad wojskiem tureckim w nastepujacych stowach: ,,Venimus, vidimus, et
Deus vicit” (PrzybyliSmy, zobaczylismy i Bég zwyciezyt)*. Podobnie rozpoczat
krol prywatno-publiczny list do krélowej Marysienki pisany w nocy 13 wrzesnia
1683 r. ,,w namiotach wezyrskich”: ,,Bog i Pan nasz na wieki btogostawiony dat
zwyciestwo i1 stawe narodowi naszemu, o jakiej wieki przeszte nigdy nie stysza-
ty”¥. 1 dalej: ,,Wojska wszystkie, ktore dobrze bardzo swoja czynity powinnos¢,
przyznaty P. Bogu a nam t¢ wygrang potrzebg™*, ,,Niech si¢ wszyscy ciesza,
a P. Bogu dzigkuja, ze poganstwu nie pozwolit pytac si¢: A gdzie wasz Bog?”*.
Podlozem takiej interpretacji byly stowa §w. Pawta z Listu do Rzymian (8, 31):
»31 Deus nobiscum quis contra nos?” (Jezeli Bog z nami, kt6z przeciwko nam?).

Kochowski znat tres¢ krolewskiego listu pisanego w noc po zwyciestwie.
Jego upublicznienie zalecat Sobieski wprost: ,,List ten najlepsza gazeta, z ktore-
go na caly §wiat kaza¢ zrobi¢ gazete, napisawszy, que c’est la lettre du Roi a la
Reine™%. W Dziele Boskim... istnieja z nim wyraziste zbieznosci. Przyktadem

31 A. Wojciechowska, In hoc signo vinces, https://www.wilanowpalac.pl/in_hoc_signo
vinces_pod_tym_znakiem zwyciezysz.html [dostgp: 13.06.2023].

32 Takg samg wymowg ideowa miata trawestacja stow Cezara, ktorej wezesniej niz polski monar-
cha dokonat cesarz Karol V, komentujac zwyciestwo w bitwie pod Muhldorf w 1547 r.: ,,Veni, vidi,
Deus vicit” (Przybytem, zobaczylem, Bog zwycigzyt). Zob. A. Wojciechowska, Venimus, vidimus,
Deus vicit — Przybylismy, zobaczylismy, zwyciezyt Bog, https://www.wilanow-palac.pl/venimus_
vidimus_deus_vicit_przybylismy zobaczylismy zwyciezyl bog.html [dostep: 30.12.2023].

33 Jan III Sobieski, op. cit., s. 283.

3 Ibidem, s. 285.

35 Ibidem, s. 287. To jeszcze starozytny topos. Dla pogan kleski i przegrane bitwy miaty by¢
dowodem stabosci chrzescijanskiego Boga.

3¢ Tbidem.
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korespondencja z ostatnim cytatem oraz sugerowang przez krola w swym liscie
paralela do wyprawy i zwyciestwa Gotfryda z Bouillon, o ktorym Kochowski
wspominal w postowiu i Dziele Boskim...:

Zeby nie rzekli: gdziez ten Bog, co z reki
Naszej nam gaurdw ma wydrze¢ przez dzigki?
(VD)

Byt czas, gdy wierni na poganéw niosa
Choragwie swoje z Gotyfredem meznym;
Potem drugi raz idac z Barbarossa
Na Saracenow w zastgpie or¢znym,
Lub kiedy walng krucyjate gtosza,
Formujac wojska sposobem zacigznym
Catej Europy. [...]

(LIT)

Dos¢ skrotowemu opisowi bitwy nie towarzyszg historiozoficzne refleksje.
Kochowski nie retarduje nimi akcji, nie chce dekoncentrowa¢ odbiorcy, rozbijac
toku nastepujacych po sobie scen. Nie mogt jednak ich nie podjac¢ ze wzgledu na
istotna role, jaka odgrywaja w wymowie ideowej poematu. Dlatego wypowiedziat
je po szyderczym ataku skierowanym do uciekajacego Kara Mustafy. Po bitew-
nej wrzawie, ucieczce wezyra, ale jeszcze przed opisem ostatniej szarzy ,,ortow
chrzes$cijanskich” (LXXXIX) 1 wyliczeniem tupéw wojennych, autor dokonat
historiozoficznych uogdlnien oraz wprowadzit moralng wyktadnie zwyciestwa
i przegranej:

Ale ani my tak walnego dzita

Nie przypisujmy snadz naszej moznosci,
Bowiem to r¢ka Najwyzsza sprawita

Z nieogarnionej swojej taskawosci,
Pokazujac to, ize ludzka sita

Plewa jest jedna przeciw wszechmocnosci,

A ten Pan moze pysznego monarche
Straciwszy, zmieni¢ w sianem spasna marche.

Nietrudno jemu w matejli, w wielkiéjli

Kupie zwyciezy¢ madyjanskie tropy;

Darmo si¢ gigant muzutmanski sili,

Swe przeciw niebu armujac cyklopy.

Bog na pokore¢ poglada najmilé;j,

A pysznych glowy Jego depcza stopy.

Ufaj w swych sitach, przehardy wezyrze,

My w Bogu ztozym nadziej¢ swa szczérze.
(LXXXVI-LXXXVII)

W Dziele Boskim ... nast¢puja nie tak czeste i znamienne jak w Psalmodii pol-
skiej przesunigcia historyczne (wojna z Turkami to zaktualizowana w nowym czasie
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krucjata, Sobieski to nowe wcielenie Gotfryda z Bouillon, a wojska chrzescijan-
skie to krzyzowcy bronigcy Wiednia jak Jerozolimy) oraz teologiczne, czyli wla-
$nie historiozoficzne oparte na interpretowaniu biezacej historii w perspektywie
Opatrznosci i umieszczanie jej w Boskim planie zbawienia oraz kreowanego
przez Transcendencje ziemskiego tadu. Stuzg temu sarmackie stereotypy ide-
owe wyksztatcone w obrebie historiozofii, afirmacja i apologia Chrystusowego
krzyza, wzgledem ktorych ksztaltowana jest paraleliczna konstrukcja: wojska
Jana III Sobieskiego — krzyzowcy, oraz wyrazista polaryzacja swiata chrzesci-
jan i pogan®’. Wprowadzona w pierwszych oktawach dzietka towarzyszy wielu
ujeciom Kochowskiego, zarowno historycznym, jak i historiozoficznym. Poeta
tworzy w ten sposob wizje swiatowych, cywilizacyjnych kolizji. Realizowana
jest rowniez w retorycznych amplifikacjach. Podbudowe stanowig rowniez watki
astrologiczne i znaki wrozebne (V-VI).

Historiozoficzna interpretacja wydarzen w Dziele Boskim... opiera si¢ — co
akcentowata juz Maria Eustachiewicz®® — na postrzeganiu wiedenskiego zwycie-
stwa w perspektywie prowidencjalnej. Bog — Pan historii dat Janowi 111 i jego woj-
skom zwycigstwo. Krol jest wybrancem, ktory ma spetni¢ postannictwo uratowania
chrzescijanstwa przed inwazja islamu. Sarmacja jest interpretowana jako ante-
murale christianitatis, a idacy na odsiecz Wiednia to nowi krzyzowcy. Historia
pierwszej krucjaty aktualizuje si¢ w okoliczno$ciach bitwy pod Wiedniem. Taki
sposob postrzegania historii i rzeczywistosci byl topicznym sktadnikiem sar-
mackiej §wiadomosci. Przekonania te podzielat Wespazjan Kochowski, dlatego
ukazat wiedenska wiktorie¢ w wymiarze religijno-moralnym, utozsamiajac pojecia
religijne i narodowe.

Bibliografia

Zrodla

Kochowski W., Dzielo Boskie albo Piesni Wiednia wybawionego i inszych transakcyjej wojny tu-
reckiej w roku 1683 szczesliwie rozpoczetej, [w:] idem, Utwory poetyckie. Wybor, oprac.
M. Eustachiewicz, Wroctaw 1991, s. 315-366.

Kochowski W., Liryka polskie w ,, Nieproznujgcem proznowaniu’ napisane, wyd. K.J. Turowski,
Krakow 1869.

Kochowski W., Roczniki Polski. Klimakter czwarty (1669-1673), wyd. L.A. Wierzbicki, Warszawa
2011.

Nidecki A.P., Trzy mowy gratulacyjne z okazji zwyciestwa nad Moskwicinami, oprac. B. Awianowicz,
Warszawa 2016.

37 Podziaty, majace stanowi¢ podstawe antynomii, wskazywane sg rowniez z obre¢bie narodow
chrzescijanskich. Kochowski przeciwstawia zjednoczonym wojskom chrzescijanskim haniebng
liste tchorzy i konformistow — narodow, ktore z réznych przyczyn odmowity pomocy (XXXIV).

3 M. Eustachiewicz, op. cit., s. LIX-LX.



74 GRZEGORZ TROSCINSKI

Nowak-Dtuzewski J., Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Dwaj krolowie rodacy, wyd.,
oprac. i postowie S. Nieznanowski, Warszawa 1980.

Opisanie potrzeby wiedenskiej Anno Domini 1683, wyd. R. Montusiewicz, A. Maksym, ,,Akcent”
1983, nr 3(13), s. 7-11.

Zimorowic J.B., Lwow, Rusi stolica, od Turkow, Tatarow, Kozakow, Multanow roku M.D.C. L. X X.I.1.
oblezony, od Boga cudownie uratowany, przez Bartlomieja Zimorowica, konsula tegoz
miasta opisany (Leopolis a Turcis, Tataris, Cosacis, Moldavis obsessa), [w:] idem,
Historya miasta Lwowa, krélestw Galicyi i Lodomeryi stolicy, z opisaniem doktadnem
okolic i potroynego oblegzenia, | ...] praca M. Piwockiego [...] przetozona i tegoz nakta-
dem [...] wydana, Lwow 1835.

Opracowania

Czubek J., Wespazjan z Kochowa Kochowski. Studium biograficzne, Krakéw 1900.

Eustachiewicz M., Wstep, [w:] W. Kochowski, Utwory poetyckie. Wybor, oprac. M. Eustachiewicz,
Wroctaw 1991.

Kauer E., Sarmacka historiozofia w ,, Psalmodii polskiej ” Wespazjana Kochowskiego, [w:] Wespazjan
Kochowski w kregu kultury literackiej, red. D. Chemperek, Lublin 2003, s. 105-122.

Klimaszewski B., Jan III Sobieski w literaturze polskiej i zachodnioeuropejskiej XVII i XVIII wieku,
Krakow 1983.

Kotarski E., Muza gdanska Janowi 11l 1673—1696, Wroctaw 1985.

Mazurkiewicz R., Pawlak W., Wprowadzenie do lektury, [w:] W. Kochowski, Ogrod panienski, wyd.,
oprac. i wstep R. Mazurkiewicz i W. Pawlak, Warszawa 2019.

Nieznanowski S., Barokowa poezja polityczna. Propozycje badawcze, [w:] idem, Studia i wizerunki.
O poezji staropolskiej i jej badaczach, Warszawa 1989, s. 96—123.

Nieznanowski S., Lirvki Wespazjana Kochowskiego. Zarys problematyki, [w:] Wespazjan Kochow-
ski w kregu kultury literackiej, red. D. Chemperek, Lublin 2003, s. 11-23.
Nieznanowski S., Matka Boska w poezji baroku i czasow saskich, [w:] idem, Studia i wizerunki.

O poezji staropolskiej i jej badaczach, Warszawa 1989, s. 45-72.

Obremski K., ,, Psalmodia polska”. Trzy studia nad poematem, Torun 1995.

Pawlak W., Jakub Susza — zapomniany swiadek i historiograf bitwy pod Beresteczkiem, [w:] Wojny,
bitwy i potyczki w kulturze staropolskiej, red. W. Pawlak, M. Piskata, Warszawa 2011,
s. 211-235.

Slizinski J., Jan IIT Sobieski w literaturze narodéw Europy, Warszawa 1979.

Tro$cinska M., Okolicznosciowa poezja polityczna Wojciecha Stanistawa Chroscinskiego, ,,Studia
Filologiczne” 2001, t. 2, s. 157-163.

Tro$cinska M., Sarmata tragiczny. Poetycki wizerunek Jana III Sobieskiego, ,,Kieleckie Studia
Filologiczne” 2000, nr 14, s. 37-50.

Wichowa M., Wespazjana Kochowskiego ,, Epistolae et scriptum «De censura»’ — proba wyjasnie-
nia kfopotow poety z cenzurq podczas druku ,, Nieproznujgcego proznowania”, [w:]
Epistolografia w dawnej Rzeczypospolitej, t. T: Literatura, historia, jezyk, red. P. Borek,
M. Olma, Krakow 2017, s. 89-104.

Netografia
Jan III Sobieski, Listy do Marysienki (Marii Kazimiery D Arquien), s. 287, http://biblioteka.kijowski.
pl/sobieski%?20jan%?20iii/listy%20d0%20mar%20sie%F 1ki.pdf [dostep: 13.06.2023].
Wojciechowska A., In hoc signo vinces, https://www.wilanowpalac.pl/in_hoc signo vinces pod
tym_znakiem_ zwyciezysz.html [dostep: 13.06.2023].



